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Copyright och varumarken
© Copyright 2004 Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Den har informationen kan éndras
utan féoregdende meddelande.
Mangfaldigande, anpassning eller
Oversattning utan féregaende skriftligt
medgivande &r forbjudet, utom i de
fall da upphovslagarna medger detta.
Meddelande

De garantier som finns fér HP:s
produkter och tjanster star i den
uttryckliga garanti som féljer med
respektive produkt eller tjanst.
Informationen i denna handledning
kan inte raknas som ytterligare
garantiangivelser. HP kan inte hallas
ansvarigt for tekniska fel eller felaktig
respektive utelamnad text i
handledningen.

Hewlett-Packard Development
Company kan inte hallas ansvarigt for
indirekta skador eller foljdskador som
uppstatt i samband med
tillhandahallandet eller anvéandandet
av detta dokument eller det beskrivna
materialet.

Varumarken

HP, HP-logotypen och Photosmart
tillhér Hewlett-Packard Development
Company, L.P.

Secure Digital-logotypen ar ett
varumarke som tillhér SD Association.
Microsoft och Windows ar
registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation.
CompactFlash, CF och CF-logotypen
ar varumarken som tillhér
CompactFlash Association (CFA).
Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO och Memory Stick
PRO Duo &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor
Sony Corporation.

MultiMediaCard &r ett varuméarke som
tillhor Infineon Technologies AG,
Tyskland, och &r licensierat till MMCA
(MultiMediaCard Association).
SmartMedia ar ett varumarke som
tillhér Toshiba Corporation.
xD-Picture Card ar ett varuméarke som
tillhér Fuji Photo Film Co., Ltd.,
Toshiba Corporation och Olympus
Optical Co., Ltd.

Mac, Mac-logotypen och Macintosh ar
registrerade varumarken som tillhér
Apple Computer, Inc.

Bluetooth-markningen och Bluetooth-
logotypen ags av Bluetooth SIG, Inc.
och anvéands av Hewlett-Packard
Company med licens.

PictBridge och PictBridge-logotypen
ar varumarken som tillhér Camera &
Imaging Products Association (CIPA).
Ovriga marken och tillhérande
produkter ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér
respektive agare.

Skrivarens inbaddade programvara
grundar sig delvis pa Independent
JPEG Groups arbete.
Copyright-rattigheterna for vissa
fotografier i detta dokument tillhér de
ursprungliga agarna.

Juridiskt modellnummer
SDGOA-0405

Produkten har forsetts med ett sarskilt
modellnummer for att kunna
identifieras i juridiska sammanhang.
Produktens juridiska modellnummer
ar SDGOA-0405. Det juridiska numret
ska inte forvaxlas med produktens
namn (HP Photosmart 370 series)
eller produktnummer (Q3419A).

Sédkerhetsinformation

Folj alltid de grundlaggande
sakerhetsforeskrifterna nar du
anvander produkten for att minska
risken for skador orsakade av brand
eller elstotar.

Varning Utsatt inte
produkten for regn eller fukt

eftersom det medfor

brandfara och risk for elstotar.

° Las och se till att du forstar alla
instruktioner i HP Photosmart
Installationshandbok.

° Anslut alltid enheten till ett
jordat eluttag. Om du inte vet
om eluttaget &r jordat bor du
kontakta en elektriker.

° Ge akt pa varningarna och
instruktionerna pa produkten.

° Koppla bort produkten fran

vagguttaget innan du rengdr den.

° Placera eller anvand inte
produkten nara vatten eller med
vata hander.

° Placera produkten sa att den
star stadigt.

° Placera produkten pa en
skyddad plats dar ingen kan
trampa eller snubbla pa
stromkabeln och dar
strémkabeln inte kan skadas

° Om produkten inte fungerar
som den ska bor du lasa
igenom
felsdkningsinformationen i HP
Photosmart Skrivarhjalp pa
datorn.

° Det finns inga delar i produkten
som anvandaren kan laga.
Overlat servicearbetet at
kvalificerad personal.

° Anvand produkten i ett utrymme
med god ventilation.

Miljoinformation
Hewlett-Packard Company har som
malsattning att leverera
kvalitetsprodukter pa ett miljomassigt
tillfredsstallande satt.

Miljoskydd

Skrivaren ar utformad fér att minimera
miljépaverkan. Mer information finns
pa HP:s webbsida for
miljdengagemang pa www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Ozon
Den har produkten genererar inga
markbara mangder ozongas (O;).

Energiférbrukning
Energiférbrukningen sanks betydligt i
ENERGY STAR®-lage, vilket sparar
naturtillgangar och pengar, utan att
paverka produktens hoga prestanda.
Produkten félier ENERGY STAR, som
ar ett frivilligt program som startades
for att framja utvecklingen av
energisnala kontorsprodukter.
ENERGY
STAR ar
ett

varumarke
som

tillhor den
amerikanska miljdmyndigheten EPA
och ar registrerati USA. Som
ENERGY STAR-partner har Hewlett-
Packard Company fastslagit att
produkten uppfyller ENERGY STARs
riktlinjer for effektiv energiférbrukning.
Mer information finns pa
www.energystar.gov.

Pappersforbrukning
Den har produkten kan hantera
atervunnet papper enligt DIN 19309.

Plast

Plastdelar som vager mer an 24 gram
(0,88 pund) ar markta enligt
internationell standard for att férenkla


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.energystar.gov

identifieringen av plaster vid
atervinning.

Datablad om materialsékerhet
Séakerhetsdatablad (Material Safety
Data Sheets, MSDS) kan hamtas fran
HP:s webbplats pa www.hp.com/go/
msds. Kunder utan tillgang till Internet
kan kontakta Customer Care.

Atervinningsprogram

| allt fler lander har HP:s program for
utbyte och atervinning. Vi samarbetar
med nagra av varldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska
produkter. HP sparar pa
naturtillgdngarna genom att atervinna
nagra av de mest populéra
produkterna.

Den har HP-produkten anvander bly i
I6dningarna, vilket kan krava sarskild
behandling vid atervinningen.


http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/go/msds
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1 Valkommen

Tack for att du har valt en HP Photosmart 370 series-skrivare! Det &r enkelt att skriva
ut vackra fotografier med eller utan en dator med denna nya kompakta fotoskrivare.

Handboken innehaller forklaringar pa hur du skriver ut fotografier fran skrivaren utan
att ansluta den till en dator. Du lar dig hur man skriver ut fran datorn genom att
installera skrivarprogrammet och klicka pa Hjalp i HP Direkttren. Se Installera
programvaran.

Du lar dig bland annat att:

Skriva ut kantfria foton med farggranna, anpassade
ramar (se Slapp loss kreativiteten).

Ge dina foton klassiskt utseende i svartvitt, sepia eller
andra fargeffekter (se Slapp loss kreativiteten).

Forbattra fotonas kvalitet genom att ta bort réda 6gon,
andra ljusstyrkan eller férbattra kontrasten (se Forbattra
fotonas kvalitet).

Din nya skrivare levereras med féljande dokumentation:

e Installationshandbok: | HP Photosmart 370 series Installationshandbok far du
beskrivningar om hur du stéller in skrivaren och skriver ut ditt forsta fotografi.

e Anviandarhandbok: Du héller HP Photosmart 370 series Anvdndarhandbok i
handen just nu. Boken innehaller beskrivningar av skrivarens grundlaggande
funktioner, instruktioner for hur du anvander skrivaren utan att ansluta till en dator
och dessutom felsdkningsinformation for maskinvaran.

e HP Photosmart Skrivarhjalp: Skrivarhjalpen pa skarmen féor HP Photosmart
innehaller beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator och
innehaller felsbkningsinformation om programvaran.

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok 3



Kapitel 1

Nar du har installerat skrivarprogrammet HP Photosmart pa datorn kan du visa

direkthjalpen:

e  Windows XP: Oppna Start-menyn, valj Program (i Windows XP véljer du Alla
program) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series >

Photosmart Hjalp.

e Macintosh: Valj Hjalp > Mac Hjalp i Finder, och valj sedan Library > HP
Photosmart Skrivarhjalp for Macintosh.

Skrivarens delar

Skrivarens framsida

1

2

Manodverpanel
Skrivarens grundfunktioner styrs harifran.
Utmatningsfack (stangt)

Oppna detta for att skriva ut, satta in ett
minneskort eller ansluta en kompatibel
digitalkamera.

Inuti skrivarens framsida

Inmatningsfack

Fyll pad med papper har.

Forlangare till inmatningsfack

Dra ut som pappersstod.
Pappersledare

Flytta in dem mot det ilagda papperet sa
att det ligger korrekt.

Kameraport

Anslut en digitalkamera med PictBridge
till porten eller tillvalet HP:s tradlésa
Bluetooth-skrivaradapter.

Platser for minneskort

Satt in minneskort i platserna. Se
Installera minneskort.

Lucka till blackpatron

Oppna denna for att satta in eller ta ut en
blackpatron.

Utmatningsfack (6ppet)

Utskrivna foton laggs har av skrivaren.

HP Photosmart 370 series



(fortsattning)

Baksida pa skrivaren

1

USB-port

Anvand porten for att ansluta skrivaren till
en dator eller till en HP-digitalkamera
med direktutskriftsfunktion.
Natkabelsanslutning

Anslut natkabeln har.

Indikatorlampor

Minneskortslampa
Lampan visar minneskortets status. Se
Installera minneskort.

2 Pa-lampa
—  Gront: skrivaren ar paslagen
—  Gront och blinkande: utskrift pagar
— Rott och blinkande: skrivaren kraver
tillsyn
Manoverpanel
1 Meny
Tryck har for att dppna skrivarmenyn.
2 Tabort
Tryck for att ta bort valt foto fran ett
minneskort.
3  Skriv ut
Tryck for att skriva ut valda foton fran ett
minneskort.
4  Avbryt
Tryck for att valja bort foton, avsluta en
meny eller for att stoppa en atgard.
5 Layout
Bladdra igenom layoutalternativen med
pilarna. Valj en layout med OK.
6 Zooma

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok



Kapitel 1
(fortsattning)

Forstora eller forminska med pilarna.
7  Strom
Tryck for att sla pa skrivaren eller stdnga
av den.
8  Skrivarens skdrm
Har visar du foton och menyer.
9 Knappar for att vélja foton

Bladdra igenom foton pa ett minneskort
eller navigera i menyerna med pilarna.
Tryck pa OK for att valja ett foto, en
meny eller ett menyalternativ.

Skarm for vilolage

1 Batteriindikator
Visar laddningsniva for HP Photosmart
inbyggda batteri, om sadant finns.

2 Indikator for blackniva

Visar blackniva for blackpatronen.

Skarmen Vilj foto

1 Urvalsruta
Innehaller en markering om fotot ar valt.
2  Kopior
Visar hur manga kopior som ska skrivas
ut av aktuellt foto.
3 Indexnummer

Visar aktuell bilds indexnummer och det
totala antalet foton i det minneskort som
anvands.
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(fortsattning)

//
_9

Inre batterifack

1

Lucka over batterifack

Oppna luckan langst ner pa skrivaren nar
du ska séatta in tillvalet HP Photosmarts
interna batteri.

HP Photosmarts interna batteri
(modellnummer: Q5599A)

Med ett fullt laddat batteri kan du skriva
ut cirka 75 foton. Batteriet maste du képa
separat.

Fack for internt batteri

Satt in tillvalet HP Photosmarts interna
batteri har.

Knapp for batterifack

Skjut ut for att lossa pa luckan till facket.

Tillgangliga tillbehor

Det finns flera tillbehor for HP Photosmart 370 series-skrivaren som gor den lattare att
béara sa att du kan skriva ut var som helst, nar som helst. Utseendet pa tillbehtren kan

skilja sig fran vad som visas har.

Namn pa tillbehor

Beskrivning

HP Photosmart internt batteri

Med HP Photosmarts interna batteri kan
du ta skrivaren med dig vart du an gar.
(Modell: Q5599A)

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok



Kapitel 1
(fortsattning)

Namn pa tillbehor Beskrivning

Med HP Photosmarts biladapter kan du
ansluta till bilen for reservstrom och
ladda om tillvalet HP Photosmarts
interna batteri som satts in i skrivaren.
(Modell: Q3448A)

HP Photosmarts barvaska for kompakta
skrivare ar slitstark och latt att bara samt
skyddar allt som behovs fér smidiga
utskrifter for folk i farten. (Modell:
Q3424A)

HP Photosmart vaska for kompakta
skrivare

HP:s tradlosa Bluetooth®-skrivaradapter
satts in i kameraporten pa skrivarens

framsida sa att du kan skriva ut tradlost
med Bluetooth-teknik. (Modell: Q3395A)

HP:s tradl6sa Bluetooth®-
skrivaradapter

Skrivarmeny

Tryck pa Meny pa skrivarens mandverpanel for att ppna skrivarmenyn.

Navigera i skrivarmenyn:

e  Tryck pa Valj foto A eller ¥ for att bladdra igenom de menyalternativ som visas
pa skrivarskarmen. De menyalternativ som inte ar tillgangliga ar nedtonade.
Tryck pa OK for att 6ppna en meny eller valja ett alternativ.

e Tryck pa Avbryt for att avsluta aktuell meny.

Anmarkning Det gar inte att 6ppna skrivarmenyn nar du visar foton i
miniatyrvisningslage pa skrivarens skarm. Du maste ga ur
miniatyrvisningslage genom att trycka pa Zooma A och aterga till att
visa ett foto i taget, innan du trycker pa Meny.
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Struktur i skrivarmenyn

Meny pa hégsta niva

Undermenyer/alternativ

Extra undermenyer/
alternativ

Print Options
(utskriftsalternativ)

Print all (skriv ut alla)

Print range
(utskriftsintervall)

Borjan av intervall:

Slut pa intervall:

Print index page (skriv
ut indexsida)

Edit (redigera)

Red eye (roda 6gon)

Ta bort réda 6gon

Rotate photo (rotera
foto)

Om du trycker pa p
roteras fotot 90° medsols

Om du trycker pa €
roteras fotot 90° motsols

Photo brightness
(ljusstyrka)

Ljusstyrka:

(valj -3 till +3; standard ar
0 vilket innebar ingen
férandring)

Add frame (lagg till ram)

Valj monster:

Valj farg:
Add color effect (lagg Valj fargeffekt:
till fargeffekt) e  Svartvit
e Sepia
e Antk
e Ingen effekt (standard)

Verktyg

Instant Share

View 9-up
(miniatyrvisning)

Slide show (bildspel)

Print quality
(utskriftskvalitet)

Utskriftskvalitet:

e Basta (standard)
e Normal

Print test page (skriv ut
testsida)

Clean cartridge (rengor
blackpatron)

Fortsatt till andra
rengdringsnivan?
e Ja

o Nej

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok



Kapitel 1
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning)

Meny pa hégsta niva

Undermenyer/alternativ

Extra undermenyer/
alternativ

Fortsatt till tredje
rengdringsnivan?

e Ja
o Nej
Align cartridge (rikta in
patron)
Bluetooth Device address Enhetsadress:

(enhetsadress)

(Vissa enheter med
tradlds Bluetooth-teknik
kraver att du anger
adressen till den sokta
enheten. Menyalternativet
visar denna enhetsadress.)

Device name
(enhetsnamn)

(Du kan vélja ett
enhetsnamn for skrivaren
som visas for andra
enheter med tradlos
Bluetooth-teknik nar de
avkanner skrivaren.)

View Passkey (visa
kodnyckel)

Change Passkey (dndra
I6senord)

(Du kan tilldela en
numerisk Bluetooth-
kodnyckel for skrivaren
som anvandare maste
ange nar de forsoker hitta
skrivaren for att kunna
skriva ut pa den, om
skrivarens Sakerhetsniva
for Bluetooth ar satt ill
Hog. Standardkodnyckeln
ar 0000.)

Accessibility
(tillganglighet)

Tillganglighet:

e Visible to all (synlig
for alla)

e Not visible (ej synlig)
Néar Tillganglighet &r
satt till Not visible (ej
synlig) kan endast
enheter som kanner
till enhetsadressen
skriva ut pa skrivaren.
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning)

Meny pa hégsta niva

Undermenyer/alternativ

Extra undermenyer/
alternativ

(Du kan lata den
Bluetooth-utrustade
skrivaren vara synlig eller
osynlig fér andra enheter
med Bluetooth genom att
andra detta
tillganglighetsalternativ.)

Security level
(sakerhetsniva)

Sékerhetsniva:

e Lag
(Skrivaren kraver inte
att Bluetooth-
anvandare anger
skrivarens kodnyckel)

e Hog

(Skrivaren kraver att
Bluetooth-anvandare
anger skrivarens
kodnyckel)

Help (hjalp)

Cartridges
(blackpatroner)

Hjélp om blackpatroner:
(Tryck pa Valj foto A
eller v for att bladdra
igenom de HP-
blackpatroner som finns
for skrivaren. Nar du
trycker pa OK visas hur
du installerar
blackpatronen)

Photo sizes (fotoformat)

Hjélp om fotoformat:
(Tryck pa Valj foto A
eller w for att bladdra
igenom tillgangliga
fotoformat)

Paper loading (fyll pa
papper)

Hjalp om
papperspafylining:
(Tryck pa Vvalj foto A
eller ¥ for att bladdra
igenom information om
hur du fyller pa papper)

Paper jam
(papperstrassel)

Hjalp om papperstrassel:

(Valj for att se hur du
atgardar papperstrassel)

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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Kapitel 1

Struktur i skrivarmenyn (fortsattning)

Meny pa hégsta niva

Undermenyer/alternativ

Extra undermenyer/
alternativ

Camera connect (anslut
kamera)

Hjalp om
kameraanslutning:

(Vvalj for att se var du kan
ansluta en PictBridge-
kompatibel digitalkamera
till skrivaren)

Preferences
(instéllningar)

Smart Focus Smartfokus:
e Pa (standard)
e Av

Digital flash (digital blixt) | Digital blixt:
e Pa (standard)
e Av

Date/time (datum/tid) Datum/tidsstampel:
e Datum/tid

e Endast datum
e Av (standard)

Colorspace (fargrymd)

Valj fargrymd:

e Adobe RGB

e sRGB

e Auto-select (standard)

Standardvardet Auto-
select (automatiskt val)
innebar att skrivaren
anvander fargrymden
Adobe RGB om sadan
finns. Skrivaren stalls in
som standard pa sRGB
om Adobe RGB saknas.

Borderless (kantfritt)

Satt kantfri utskrift:

e Pj
e Av (standard)

After printing (efter
utskrift)

Avmarkera alla bilder
efter utskrift:

e Alltid (standard)
e Aldrig

e Fraga

Passport photo mode
(passfotostorlek)

Satt passfotostorlek:

e Pj
e Av (standard)

12
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning)

Meny pa hégsta niva

Undermenyer/alternativ

Extra undermenyer/
alternativ

Valj storlek:

Passfotolage innebar att
skrivaren skriver ut alla
fotografier i vald
passfotostorlek. Varje
sida innehaller ett foto.
Anger du flera kopior av
samma foto visas de dock
pa samma sida (om det
finns tillrackligt med
utrymme).

Demo state (demolége)

Satt demolage:

e Pa (standard)
o Av

Auto-save
(automatspara)

Satt automatspara:

e Pa (standard)
o Av

Standardinstallningen
innebar att skrivaren
overfor alla foton fran ett
minneskort till datorn nar
du forst satter in ett kort.
Skrivaren maste vara
ansluten till en dator dar
du redan har installerat
programmet HP
Photosmart. Se Installera
programvaran.

Preview animation
(forhandsgranska
animering)

Satt férhandsgranska
animering:

e Pa (standard)
e Av

(Valj Av for att asidosatta
skrivarens
skarmanimeringar.)

Videoforbattring

Satt videofdrbattring:

e Pa
e Av (standard)

Restore defaults
(aterstall
standardvérden)

Aterstall
originalinstallningarna:

e Ja
o Nej

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning)

Meny pa hégsta niva

Undermenyer/alternativ

Extra undermenyer/
alternativ

Language (sprak)

Valj sprak:

Valj land/region:

HP Photosmart 370 series



2 Gora dig klar att skriva ut

Innan du kan bérja skriva ut behdver du lara dig tre enkla procedurer:

e Fylla pa med papper
e |Installera blackpatroner
e |nstallera minneskort

Du maste fylla pa med papper och installera en blackpatron innan du installerar ett
minneskort.

Fylla pa med papper

Lar dig att valja ratt papper for utskriften, och hur du l&agger det i inmatningsfacket for
utskrift.

Valja ratt papper
Om du vill se en lista med tillgangliga HP-designade Inkjet-papper, eller kdpa annat
férbrukningsmaterial kan du ga till:
e www.hpshopping.com (USA)
e www.hp.com/go/supplies (Europa)
e www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan)
e www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet)
For basta resultat bor du valja nagot av dessa HP fotopapper.

Om du ska skriva ut Bor du anvanda detta papper

Bestandiga utskrifter och forstoringar av | HP Premium Plus-fotopapper
hdg kvalitet

Bilder med normal till hég uppldsning HP Premium Plus-fotopapper
fran skannrar och digitalkameror

Vardagsfoton och affarsfoton HP fotopapper

HP fotopapper fér vardagsbruk

Sa har ser du till att papperet ar i gott skick for utskrift:

e Forvara fotopapper i originalférpackningen eller i en plastpase som kan
aterforslutas.

e  Forvara papperet plant pa en sval och torr plats. Om hérnen béjer sig kan du
lagga papperet i en plastpase och forsiktigt bdja tillbaka det tills det ar plant.

e Hall fotopapper i kanterna for att undvika fingeravtryck etc.

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok 15
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Kapitel 2

Fylla pa papper

Pafy
[}
[ ]

lIningstips:

Du kan skriva ut foton pa fotopapper, registerkort, kort i L-format eller Hagaki-kort.
Innan du fyller pa med papper bor du skjuta ut pappersledaren sa att papperet far

plats.

Fyll bara pa med papper av en typ och ett format i taget. Blanda inte
papperstyper eller -format i inmatningsfacket.

Papperstyp

Sa har fyller du pa

10x15cm
fotopapper
Registerkort
Kort i L-format
Hagaki-kort

1 Oppna inmatnings-
facket och dra ut
férlangningen.

2 Fyll pa upp till 20 ark
papper med
utskriftssidan (den
glansiga sidan) vand
mot dig. Om du
anvander papper
med flik ska kanten
med flikar matas in
sist.

3  Justera pappers-
ledaren sa att den
ligger emot papperet,
utan att boja det.

4  Oppna utmatnings-
facket for utskrift.

Inmatningsfack

Pappersledare

Utmatningsfack

Installera

blackpatroner

HP Photosmart 370 series-skrivaren kan skriva ut fotografier i farg och svartvitt. HP
har flera typer av blackpatroner, sa att du kan valja den som bast passar dina
utskrifter. Blackpatronernas nummer varierar beroende pa land/region. Valj ratt

blackpatronnummer for ditt land/region.

For optimala utskriftsresultat rekommenderar HP att du endast anvander HP:s
blackpatroner. Om du anvander en blackpatron som inte star med i tabellen kan
skrivarens garanti upphora att galla.

Vilja ratt blackpatron

Om du ska skriva ut...

Bor du anvanda den har blackpatronen

Foton i fullfarg

Trefargad (7 ml) HP nr 95 (Nordamerika,
Latinamerika, Asien/Stillahavsomradet),
nr 135 (Osteuropa, Ryssland,

16
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Valja ratt blackpatron (fortsattning)

Om du ska skriva ut...

Bor du anvanda den har blackpatronen

Mellandstern, Afrika, Japan), nr 343
(Vasteuropa), nr 855 (Kina, Indien)

Trefargad (14 ml) HP nr 97

(Nordamerika, Latinamerika, Asien/
Stillahavsomradet), nr 134 (Osteuropa,
Ryssland, Mellandstern, Afrika, Japan),
nr 344 (Vasteuropa), nr 857 (Kina, Indien)

Svartvita foton

Gra foto HP nr 100 (hela varlden)

Sepia eller antika foton

Trefargad (7 ml) HP nr 95 (Nordamerika,
Latinamerika, Asien/Stillahavsomradet),
nr 135 (Osteuropa, Ryssland,
Mellandstern, Afrika, Japan), nr 343
(Vasteuropa), nr 855 (Kina, Indien)

Trefargad (14 ml) HP nr 97

(Nordamerika, Latinamerika, Asien/
Stillahavsomradet), nr 134 (Osteuropa,
Ryssland, Mellandstern, Afrika, Japan),
nr 344 (Vasteuropa), nr 857 (Kina, Indien)

Text och streckbilder i farg

Treférgad (7 ml) HP nr 95 (Nordamerika,
Latinamerika, Asien/Stillahavsomradet),
nr 135 (Osteuropa, Ryssland,
Mellandstern, Afrika, Japan), nr 343
(Vasteuropa), nr 855 (Kina, Indien)

Trefargad (14 ml) HP nr 97

(Nordamerika, Latinamerika, Asien/
Stillahavsomradet), nr 134 (Osteuropa,
Ryssland, Mellandstern, Afrika, Japan),
nr 344 (Vasteuropa), nr 857 (Kina, Indien)

Viktigt Kontrollera att du anvander ratt blackpatron. Observera ocksa att HP
inte rekommenderar att du andrar eller fyller pa HP:s blackpatroner. Det kan
leda till skador som inte técks av HP:s garanti.

For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du installerar alla blackpatroner fore

angivet bast-fore-datum (pa férpackningen).

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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Kapitel 2

Installera eller byt blackpatron

Forbered skrivaren och blackpatronen
1  Kontrollera att skrivaren ar
; paslagen och att du har tagit bort
kartongbiten inuti skrivaren.
2/)% Oppna skrivarens blackpatronlucka.

N

3 Tabort den klarrosa tejpen fran
blackpatronen.

Ta bort den rosa tejpen

Satt in blackpatronen

1 Om du ska byta blackpatron, tar du
forst bort den gamla patronen
genom att trycka ner och dra ut den
ur hallaren.

2 Hall ersattningspatronen med
etiketten vand uppat. Luta
blackpatronen nagot uppat och for
in den i hallaren med koppar-
kontakterna forst. Tryck pa
blackpatronen tills den lases pa
plats.

3 Stang blackpatronluckan.

Nar skrivaren ar i vilolage visar skdrmen
en indikator med ungefarlig blackniva for
den installerade blackpatronen (100 %,
75 %, 50 %, 25 % och nastan tom).
Ingen blacknivaindikator visas om
blackpatronen inte ar tillverkad av HP.
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Installera eller byt blackpatron (fortsattning)

Varje gang som du installerar eller byter
en blackpatron visas ett meddelande pa
skrivarens skram som ber dig fylla pa
vanligt papper, sa att skrivaren kan
justera blackpatronen. Detta for hogsta
mojliga utskriftskvalitet.

Justera blackpatronen

1 Fyll pa med papper i
inmatningsfacket och tryck pa OK.

2 Justera blackpatronen enligt
anvisningarna pa skarmen.

Se Justera blackpatronen.

Forvaring av blackpatroner

‘ Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren
bér du férvara den i ett blackpatron-

o= skydd. Blackpatronskyddet forhindrar att

blacket torkar ut. Om blackpatronen

forvaras felaktigt kan den skadas.

>~

| vissa lander/regioner medfdljer skyddet
inte skrivaren, utan medféljer i stallet
den gra fotopatron som kan kopas
separat. | andra lander/regioner
medféljer skyddet skrivaren.

=> Du stoppar in en blackpatron i
patronskyddet genom att skjuta in
patronen nagot vinklad tills den
lases pa plats.

Installera minneskort

Nar du har tagit bilder med en digitalkamera, tar du ut minneskortet fran kameran och
satter det i skrivaren, sa kan du visa och skriva ut dina foton. Skrivaren kan lasa
foljande typer av minneskort: CompactFlash™, Memory Stick, MultiMediaCard™,
Secure Digital™, SmartMedia™ och xD-Picture Card™. Microdrive hanteras inte.

Viktigt Om du anvander nagon annan typ av minneskort kan kortet eller
skrivaren skadas.

Du kan lasa mer om andra satt att 6verfora foton fran en digitalkamera till skrivaren i
avsnittet Ansluta skrivaren.
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Kapitel 2

Filformat som hanteras

Skrivaren kan kanna igen och skriva ut féljande filformat direkt fran ett minneskort:
JPEG, okomprimerat TIFF, Motion JPEG AVI, Motion JPEG QuickTime och MPEG-1.
Om digitalkameran sparar foton och videoklipp i andra filformat maste du forst spara
filerna pa datorn och skriva ut dem fran ett bildhanteringsprogram. Mer information
finns i direkthjalpen.

Satta in ett minneskort

Leta upp ditt minneskort i tabellen nedan och séatt kortet i skrivaren enligt

anvisningarna.

Anvisningar

e  Satt bara i ett minneskort i taget.

e  Tryck forsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. Minneskortet gar inte
att skjuta in helt i skrivaren, sa undvik att tvinga i det.

Viktigt 1 Om du satter in ett minneskort pa nagot annat satt kan kortet eller
skrivaren skadas.

Nar minneskortet ar korrekt isatt blinkar minneskortslampan, for att sedan lysa
gront.

Viktigt 2 Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Mer
information finns i Ta bort ett minneskort.

Minneskort Kortplats Sa har satter du in minneskortet

CompactFlash Ovre platsen till e Framre etiketten uppat och, om det ar en pil pa

hoger etiketten, pilen mot skrivaren
e Vand kanten med metallhal forst in i skrivaren

MultiMediaCard Nedre platsen till | ¢ Avfasade hornet at hoger

Metallkontakterna nedat
D\

—_—

héger

=
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(fortsattning)

Minneskort

Kortplats

Sa har satter du in minneskortet

Secure Digital

Nedre platsen till
hoger

Avfasade hornet at hoger
Metallkontakterna nedéat

SmartMedia

Ovre delen av
den 6vre
dubbelplatsen till
vanster

Avfasade hornet at vanster
Metallkontakterna nedat

Memory Stick

Nedre platsen till
vanster

e Avfasade hérnet at vanster

e Metallkontakterna nedat

e  Om du anvander ett Memory Stick Duo™- eller
Memory Stick PRO Duo™-kort, maste du satta
kortet i den medfdljande adaptern innan du satter
det i skrivaren

xD-Picture Card

=

Nedre delen av
den 6vre
dubbelplatsen till
héger

Bojda sidan av kortet mot dig
Metallkontakterna nedat
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Ta bort ett minneskort

Vanta tills minneskortslampan har slutat blinka, och dra sedan forsiktigt ut
minneskortet fran skrivaren.

Viktigt Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Nar
lampan blinkar anvander skrivaren minneskortet. Om du tar bort ett minneskort
medan det anvands kan skrivaren eller minneskortet skadas, och
informationen pa minneskortet kan ga forlorad.
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3 Utskrift utan dator

Med HP Photosmart kan du skriva ut fantastiska foton utan att ens vara i narheten av
en dator. Nar du har forberett skrivaren enligt anvisningarna i HP Photosmart 370
series Installationshandbok kan du skriva ut enligt foljande anvisningar.

Skicka over dina foton fran kameran till skrivaren

Skriv ut pa nagra minuter enligt foljande anvisningar.

Steg 1
Satt in ett minneskort
Se Installera minneskort.

Steg 2
Bestam vilka foton du vill skriva ut

Se Bestamma vilka foton som ska
skrivas ut.

Steg 3
Fyll p4 med papper
Se Fylla pa med papper.

Steg 4
Satt in ratt sorts blackpatron
Se Installera blackpatroner.

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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(fortsattning)

Skriv ut pa nagra minuter enligt féljande anvisningar.

Steg 5
Markera de foton som ska skrivas ut

Se Markera de foton som ska skrivas ut.

Steg 6
Slapp loss kreativiteten!
Se Slapp loss kreativiteten.

Steg 7
Forbattra fotonas kvalitet
Se Forbattra fotonas kvalitet.

Steg 8
Skriv ut fotona
Se Skriva ut fotona.

Bestamma vilka foton som ska skrivas ut

24

Sa har visar du foton pa skarmen

Gor sa har

Ett i taget

1
2

Sétt in ett minneskort.

Visa fotona ett i taget genom att
trycka pa Valj foto « eller p». Du
kan bladdra igenom fotona snabbt
genom att halla ner knappen. Nar
du kommer till sista fotot i endera
riktningen borjar visningen om fran
det forsta eller sista fotot.

Nio i taget

—_

Satt in ett minneskort.

Visa fotona nio i taget genom att
trycka pa Zooma V.

Markera nagot av de nio fotona
genom att trycka pa Valj foto 4
eller p.
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(fortsattning)

Sa har visar du foton pa skarmen

Gor sa har

4  Gatillbaka till att visa fotona ett i
taget genom att trycka pa Zooma A.

Kontinuerligt bildspel

N

Tryck pa Meny.

Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK.
3 Valj Slide Show (bildspel) och tryck
pa OK.

Tryck pa OK om du vill pausa eller
fortsatta bildspelet. Tryck pa Avbryt
om du vill avbryta bildspelet.

N

Skriv ut ett fotoindex

Ett fotoindex visar miniatyrer och
indexnummer for alla foton pa ett
minneskort (hdgst 2000). Med hjalp av
indexnumren kan du skriva ut utvalda
foton eller ett intervall med foton. Du
minskar kostnaderna genom att
anvanda index i stallet for fotopapper.

—_

Tryck pa Meny.

2 Vélj Print Options
(utskriftsalternativ) och tryck pa OK.

3 Valj Print Index Page (skriv ut

indexsida) och tryck pa OK.

Markera de foton som ska skrivas ut

Om du vill...

Gor du sa har

Skriva ut ett foto

1  Satt in ett minneskort och visa foton.

2 Skriv ut det foto som visas pa
skarmen i aktuell utskriftslayout
genom att trycka pa Skriv ut.

Skriva ut mer @n en kopia av ett foto

N

Satt in ett minneskort och visa foton.
2 Tryck pa OK en gang for varje

kopia av det aktuella foto som du

vill skriva ut. Tryck pa Avbryt om

du vill minska antalet kopior med ett.
3 Tryck pa Skriv ut.

Skriva ut flera foton

N

Sétt in ett minneskort och visa foton.

2 Markera varje foto som du vill skriva
ut genom att trycka pa OK.

3 Tryck pa Skriv ut.

Skriva ut alla foton

N

Satt in ett minneskort.

Tryck pa Meny.

3  Valj Print Options
(utskriftsalternativ) och tryck pa OK.

4 Valj Print All (skriv ut alla) och tryck

pa OK.

N

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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(fortsattning)

Om du vill...

Gor du sa har

Skriv ut ett sammanhédngande
intervall av foton

W N =

Satt in ett minneskort.

Tryck pa Meny.

Valj Print Options
(utskriftsalternativ) och tryck pa OK.
Valj Print Range (utskriftsintervall)
och tryck pa OK.

Tryck pa Valj foto « eller P tills det
forsta fotot av dem som du vill
skriva ut visas, och tryck pa OK.
Tryck pa Valj foto « eller p tills det
sista fotot av dem som du vill skriva
ut visas, och tryck pa OK.

Tryck pa Skriv ut.

Slapp loss kreativiteten

26

Skrivaren har en mangd verktyg och effekter som du kan anvanda pa dina foton pa
kreativa satt. Installningarna andrar inte originalfotot. De paverkar bara utskriften.

Saker att prova

Gor sa har

Beskara ett foto

Oka eller minska forstoringsgraden i
steg om 0,25 ggr genom att trycka pa

1

Ga till de foton som du vill andra
och markera det genom att trycka
pa OK.

Zooma A eller ¥. Hégsta 2 Forstora fotot med Zooma A.
férstoringsgrad ar 5,0 ggr. 3 Flytta beskarningsrutan med pilarna
Vilj foto.

4 Tryck pa OK nar den del av fotot
som du vill skriva ut visas i
beskarningsrutan.

5 Starta utskriften med Skriv ut.
Beskarningen andrar inte
originalfotot. Den paverkar bara
utskriften.

Lagg till en dekorativ ram 1  Gatill det foto som du vill andra och

Du kan utforma ramen genom att valja markera det genom att trycka pa OK.
fran en palett med olika ménster och 2 Tryck pa Meny.

farger. 3 Valj Edit (redigera) och tryck pa OK.

4  Valj Add Frame (lagg till ram) och
tryck pa OK.

5 Markera det rammonster som du vill
anvanda med pilarna Valj foto och
tryck pa OK.

6 Markera den ramfarg som du vill

anvanda med pilarna Valj foto och
tryck pa OK.
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Saker att prova

Gor sa har

Fotot visas i ramen pa skrivarens
skarm. Effekten andrar inte
originalfotot. Den paverkar bara
utskriften.

Lagg till en fargeffekt

Du kan fa skrivaren att andra fargeffekt
pa utskrifterna till Black and White
(svartvitt), Sepia, Antique (antik) eller
None (inget, standard).

w N

Ga till det foto som du vill andra och
markera det genom att trycka pa OK.
Tryck pa Meny.

Valj Edit (redigera) och tryck pa OK.
Valj Add Color Effect (lagg till
fargeffekt) och tryck pa OK.

Markera den fargeffekt som du vill
anvanda med pilarna Valj foto och
tryck pa OK.

Fotot visas pa skrivarens skarm
med den valda fargeffekten.
Effekten &ndrar inte originalfotot.
Den paverkar bara utskriften.

Lagg till datum och tid pa utskrifterna

Du kan skriva ut en stdmpel pa fotona,
som visar nar fotot togs. Den har
installningen paverkar alla fotoutskrifter.

—_

Tryck pa Meny.

Valj Preferences (installningar) och
tryck pa OK.

Valj Date/time (datum/tid) och tryck
pa OK.

Markera Onskat alternativ for datum/
tid med pilarna Valj foto:

— Datuml/tid
— Endast datum
- Av

Tryck pa OK.

Forbattra fotonas kvalitet

HP Photosmart 370 series-skrivaren har en mangd installningar och effekter som kan
forbattra fotoutskrifternas kvalitet. Instaliningarna andrar inte originalfotot. De paverkar

bara utskriften.

Problem och 16sning

Sa hér gor du

Roda 6gon pa foton tagna med blixt

1

Tryck pa Meny.

Ta bort réda dgon 2 Valj Edit (redigera) och tryck pa OK.
o . .. |3 ValjRed-eye (réda 6gon) och tryck
Ta bort den réda 6gon-effekt som forstor .
N . pa OK.
en del foton som ar tagna med blixt.
Suddiga foton 1 Tryck pa Meny.
2  Valj Preferences (instéllningar) och

Smart Focus

tryck pa OK.

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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(fortsattning)

Problem och 16sning

Sa hér gor du

Gor suddiga foton skarpare. Funktionen
ar aktiverad som standard. Sa har kan
du aktivera funktionen om den ar
avstangd. Den har instéllningen
paverkar alla fotoutskrifter.

3 Valj Smart Focus och tryck pa OK.
4 Valj On (pa) och tryck pa OK.

Foton med daligt ljus eller dalig
kontrast

Digital blixt

Forbattra utskrifternas ljus och kontrast.
Den har installningen paverkar alla
fotoutskrifter.

1 Tryck pa Meny.

2 Valj Preferences (installningar) och
tryck pa OK.

3 Valj Digital flash (digital blixt) och
tryck pa OK.

4 Anvand Valj foto-pilarna for att
markera On (pa) och tryck pa OK.

Videoklipp med dalig kvalitet
Videoforbattring

Forbattra kvaliteten hos utskrivna
videoklipp. Utskrifterna kan ta langre tid
med den har installningen aktiverad.

1 Tryck pa Meny.

2 Valj Preferences (installningar) och
tryck pa OK.

3 Vélj Video Enhancement
(videofdrbattring) och tryck pa OK.

4 Anvand Vilj foto-pilarna for att
markera On (pa) och tryck pa OK.

Foton med dalig ljusstyrka
Ljusstyrka
Oka fotonas ljusstyrka.

N

Tryck pa Meny.

Valj Edit (redigera) och tryck pa OK.

3 Valj Photo Brightness (ljusstyrka)
och tryck pa OK.

4 Justera ljusstyrkan till dnskad niva

med pilarna Valj foto och tryck pa

OK.

N

Skriva ut fotona
Fotoutskriften sker i tre steg: valja en layout, ange utskriftskvalitet och valja

utskriftsmetod.

Valja en layout

Du kan valja mellan flera utskriftslayouter genom att trycka pa Layout nar du har satt i
ett minneskort.
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Layoutalternativ Gor du sa har

- .. 1  Satt in ett minneskort.
2 Tryck pa Layout.

- .. 3  Valj en layout med pilarna Layout:
—  Skriv ut ett foto per ark, kantfritt
—  Skriv ut ett foto per ark, med

kanter
—  Skriv ut tva foton per ark
—  Skriv ut fyra foton per ark

Skrivaren kan rotera fotona for att passa
layouten.

Ange utskriftskvalitet
Basta kvalitet &r standardinstallning, vilket ger hdgsta fotokvalitet. Normal kvalitet
sparar black och skrivs ut snabbare.
Sa hér andrar du utskriftskvaliteten till Normal

1 Tryck pa Meny.

2 Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK.

3 Valj Print Quality (utskriftskvalitet) och tryck pa OK.
4  Valj Normal och tryck pa OK.

Utskriftskvaliteten atergar till Basta efter nasta utskrift.

Vilja en utskriftsmetod

HP Photosmart 370 series-skrivaren kan skriva ut fran ett minneskort eller direkt fran
en digitalkamera.

Om du ska skriva ut fran Gor du sa har

Minneskort Sa har skriver du ut avmarkerade foton
Skriv ut digitala foton som ar lagrade pa | 1  Satt in ett minneskort.

ett minneskort. Fotona kan vara 2 Markera ett eller flera foton. Se
avmarkerade eller kameravalda (DPOF, Markera de foton som ska skrivas ut.

Digital Print Order Format). Utskrift fran 3 Tryck pa Skriv ut.
minneskort kraver ingen dator, och

tommer inte digitalkamerans batterier. S4a hér skriver du ut kameravalda foton
Se Installera minneskort. 1 Sattin ett minneskort som
innehaller kameravalda (DPOF)
foton.

2 Valj Yes (ja) nar skrivaren fragar
om du vill skriva ut de kameravalda
fotona, och tryck sedan pa OK.
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(fortsattning)

Om du ska skriva ut fran

Gor du sa har

Digitalkamera

Skriv ut vackra foton fran en PictBridge-
kamera eller en HP-digitalkamera med
direktutskriftsfunktion, utan att anvanda
dator. Se Ansluta skrivaren.

Nar du skriver ut direkt fran en
digitalkamera anvander skrivaren
kamerans installningar. Mer information
om hur du anvander kameravalda foton
finns i kamerans dokumentation.

Sa har skriver du ut fran en
PictBridge-kamera

1  Sla pa PictBridge-digitalkameran
och valj vilka foton som du vill
skriva ut.

2 Kameran ska vara i PictBridge-lage.
Anslut den sedan till kameraporten
pa skrivarens framsida med den
USB-kabel som medféljde kameran.

Nar skrivaren har identifierat
PictBridge-kameran skrivs de valda
fotona ut.

Sa har skriver du ut fran en HP-
kamera med direktutskrift

1  Sla pa HP-digitalkameran med
direktutskriftsfunktion och valj vilka
foton som du vill skriva ut.

2 Anslut kameran till USB-porten pa
skrivarens baksida med den USB-
kabel som medfdljde kameran.

3 Fdlj anvisningarna pa kamerans
skarm.
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Skrivaren kan anslutas till andra enheter.

Ansluta till andra enheter

4 Ansluta skrivaren

Skrivaren kan ansluta till datorer och andra enheter pa flera satt. Du kan gora olika

saker beroende pa anslutningtyp.

Anslutningstyp och vad som behovs

Vad du kan gora

USB

e En USB-kabel (Universal Serial
Bus) som fdljer standarden 1.1 eller
2.0 full-speed och som ar hogst 3
meter lang. Instruktioner for hur du
ansluter skrivare med en USB-kabel
finns i Installationshandboken.

e En dator med Internet-anslutning
(for att anvanda HP Instant Share).

e  Skriva ut fran datorn till skrivaren.

e Spara foton fran ett minneskort i
skrivaren till datorn, dar du kan
forbattra eller ordna dem i
programmet HP Image Zone.

e Dela foton via HP Instant Share.

e  Skriva ut direkt fran en HP
Photosmart digitalkamera med
direktutskriftsfunktion till skrivaren.
Mer information finns i avsnittet
Utskrift utan dator och i kamerans
dokumentation.

PictBridge
En PictBridge-kompatibel digitalkamera
och en USB-kabel.

Anslut kameran till kameraporten pa
skrivarens framsida.

Skriva ut direkt fran en PictBridge-
kompatibel digitalkamera till skrivaren.
Mer information finns i avsnittet Utskrift
utan dator och i kamerans
dokumentation.

Bluetooth

Den tradlosa tillvalsadaptern fran HP for
Bluetooth.

Om detta tillbehdr medféljde skrivaren,
eller om du har kopt det separat, finns
anvisningar i den tillhérande
dokumentationen och i direkthjalpen.

Skriva ut fran valfri Bluetooth-enhet till
skrivaren.

Om du ansluter HP:s tradlésa Bluetooth-
skrivaradapter till skrivarens kameraport,
maste du ange Bluetooth-alternativ i
skrivarmenyn. Se Skrivarmeny.

Adaptern ar inte kompatibel med
Macintosh OS.

Ansluta via HP Instant Share

Du kan anvanda HP Instant Share for att dela foton med slakt och vanner via e-post,
skapa online-album eller som online-tjanst for fotoefterbehandling. Skrivaren maste
vara ansluten via en USB-kabel till en dator med Internet-anslutning och all HP-
programvara installerad. Om du férsdker anvanda HP Instant Share utan att ha den
programvara som behdvs installerad och konfigurerad, talar ett meddelande om vad

du behdver gora.

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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Sa har anvander du HP Instant Share

1  Satt in ett minneskort och markera nagra foton.

2 Tryck pa Meny, valj Tools (verktyg) och tryck pa OK.

3 Valj HP Instant Share och tryck pa OK.

4 Dela de markerade fotona med andra enligt anvisningarna pa skarmen.

Mer information om hur du anvander HP Instant Share finns i direkthjalpen till HP
Image Zone.
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5 Underhall och transport

HP Photosmart 370 series-skrivare behdver valdigt lite underhall. Genom att folja
riktlinjerna i det har kapitlet kan du 6ka skrivarens livslangd och fa
forbrukningsmaterialet att racka langre. Dessutom kan du alltid vara saker pa att
fotoutskrifterna ar av hogsta kvalitet.

Rengoring och underhall

Hall skrivaren och blackpatronen ren och i gott skick med hjalp av de enkla tipsen i
det har avsnittet.

Rengora skrivaren utvandigt

1
2

3

Stang av skrivaren och koppla fran strémkabeln pa skrivarens baksida.

Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren tar du ut det och
stanger batterifackets lucka igen.

Torka av skrivaren utvandigt med en mjuk fuktad trasa.

n Viktigt 1 Anvand inte rengéringsmedel eftersom det kan skada skrivarens yta.

Viktigt 2 Reng0r inte skrivarens insida. Se till att inga vatskor spills pa
skrivaren.

Automatisk blackpatronrengéring

Om det blir vita strak eller blackrander pa utskrifterna kan du behdva rengéra
blackpatronen. Rengor inte blackpatronen oftare an nddvandigt eftersom det gar at
black.

1
2
3
4

()]

Tryck pa Meny.

Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK.

Valj Clean cartridge (rengdr blackpatron) och tryck pa OK.

Fyll pa papper enligt anvisningarna pa skrivarskarmen for testsidan som skrivs ut
nar rengdringen ar klar. Du kan anvanda vanligt papper eller registerkort i stallet
for fotopapper.

Tryck pa OK. Rengdringen av blackpatronen borjar.

Nar skrivaren har rengjort blackpatronen och skriver ut en testsida blir du
tillfragad om du vill fortsatta till andra rengéringsnivan (Continue to second level
cleaning). Granska testsidan och valj nagot av foljande alternativ:

— Om det ar vita strak eller saknas farger pa testsidan behdver blackpatronen
rengdras en gang till. Valj Yes (ja) och tryck pa OK.
—  Om testsidan ser bra ut valjer du No (nej) och trycker pa OK.

Du kan rengora blackpatronen tre ganger. Varje ny rengdring ar mer omfattande
och forbrukar mer black.

Om du har rengjort blackpatronen tre ganger enligt ovan och det &nda blir vita strak
pa testsidan eller saknas farger kan du behdva byta ut blackpatronen.

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok 33



Kapitel 5

34

Anmarkning Det kan ocksa bli vita strak eller fattas farger pa utskrifterna om nagon
nyligen har tappat blackpatronen eller skrivaren. Detta ar ett tillfalligt
problem. Inom ett dygn ska utskrifterna vara som vanligt igen.

Skriva ut en testida

Du kan skriva ut en testsida for att kontrollera att skrivaren fungerar, visa skrivarens

serienummer, kontrollera blackpatronen etc. Skriv ut testsida innan du kontaktar

Customer Care.

1 Tryck pa Meny.

2 Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK.

3 Valj Print test page (skriv ut testsida) och tryck pa OK.

4 Fyll pa papper for testsidan enligt anvisningarna pa skrivarskarmen. Du kan
anvanda vanligt papper eller registerkort i stallet for fotopapper.

5  Tryck pa OK. Testsidan skrivs ut.

Justera blackpatronen

Nar du satter en ny blackpatron i skrivaren justeras den automatiskt. Gor sa har om
du behover justera blackpatronen ytterligare, t.ex. om fargerna hamnar snett pa
utskrifterna eller om inriktningssidan inte sag ut som den ska nar du satte i en ny
blackpatron.

1 Tryck pa Meny.

2 Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK.

3 Valj Align cartridge (justera blackpatron) och tryck pa OK.

4  Ett meddelande om att fylla pa vanligt papper visas pa skrivarskarmen. Fyll pa

papper for inriktningssidan. Du kan anvanda vanligt papper eller registerkort i
stallet for fotopapper.

5  Tryck pa OK. Justeringen av blackpatronen borjar.

Nar det ar klart skrivs en inriktningssida ut dar du ser om blackpatronen ar ratt
justerad.
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— Bockmarkena visar att blackpatronen ar korrekt isatt och fungerar som den
ska.
—  Om det star ett "x” till vanster om nagon av staplarna bor du justera

blackpatronen en gang till. Om det anda blir ett "x” bér du byta ut
blackpatronen.

Forvaring av skrivare och blackpatroner

Forvara skrivaren och blackpatronerna pa ratt satt nar de inte anvands.

Forvaring av skrivaren
Skrivaren far inte illa av att stallas undan en langre eller kortare tid.

e  Stang in- och utmatningsfacken och skjut ner skarmen i plant I1dge nar du inte
anvander skrivaren.

e Forvara skrivaren inomhus. Utsatt den inte for direkt solljus eller stora
temperatursvangningar.

e  Om skrivaren och blackpatronen inte har anvants pa en manad bér du rengéra
blackpatronen innan du skriver ut. Mer information finns i Automatisk
blackpatronrengdring.

Forvaring av blackpatronerna
Lat alltid den blackpatron som anvands sitta kvar i skrivaren nar du staller undan eller
flyttar den. Blackpatronen skyddas av en kapa nar skrivaren ar avstangd.

Viktigt Vanta alltid tills skrivarens avstangningscykel ar avslutad innan du
kopplar fran stromkabeln eller tar ut det interna batteriet. Blackpatronen
forvaras da pa ratt satt i skrivaren.
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Sa har forvarar du blackpatroner fran HP och sakerstaller en jamn utskriftskvalitet:

Blackpatroner som tagits ut ur skrivaren ska férvaras i ett blackpatronskydd sa att
blacket inte torkar.

| vissa lander/regioner medféljer skyddet inte skrivaren, utan medfdljer i stallet
den gra fotopatron som kan kdpas separat. | andra lander/regioner kan skyddet
medfdlja skrivaren.

Forvara blackpatroner i den odppnade originalférpackningen tills de ska
anvandas. Forvara blackpatroner i rumstemperatur (15 — 35 °C eller 59 — 95 °F).
Ta inte bort skyddstejpen som tacker blackmunstyckena forran du ska installera
blackpatronen i skrivaren. Satt inte tillbaka skyddstejpen nér den en gang har
avlagsnats fran blackpatronen. Om du satter tillbaka skyddstejpen kan
blackpatronen skadas.

Bevara kvaliteten pa fotopapper
Hantera fotopapper enligt riktlinjerna nedan for basta resultat.

Forvara fotopapper

Forvara fotopapper i originalférpackningen eller i en plastpase som kan
aterforslutas.

Forvara det paketerade fotopapperet pa en plan yta, torrt och svalt.
Lagg tillbaka oanvant fotopapper i plastpasen. Papper som lamnas kvar i
skrivaren eller forvaras oskyddat kan bli bojt.

Hantera fotopapper

Hall alltid fotopapper i kanterna sa att det inte blir fingeravtryck.
Om fotopapperet bojer sig i kanterna lagger du det i en plastpase och béjer
forsiktigt at andra hallet tills papperet ligger plant.

Transportera skrivaren

Skrivaren kan enkelt transporteras och anvandas nastan var som helst. Ta den med
pa semestern, till slékttraffen eller nar kompisarna samlas. Da kan du genast skriva ut
foton och visa for vanner och bekanta.

36

For att géra det annu lattare att skriva ut nar du ar pa resa, kan du kdpa foljande
tillbehor:

HP Photosmart internt batteri: Med det ateruppladdningsbara batteriet kan du
skriva ut var som helst.

HP Photosmart biladapter: Koppla skrivaren till cigarettdndaren i bilen.

HP Photosmart barvaska for sma fotoskrivare: Bar med dig skrivare och
forbrukningsmaterial i en praktisk vaska.

Gor sa har nar du ska transportera skrivaren:

1

2
3
4

Stang av skrivaren.

Ta bort eventuella minneskort fran minneskortplatserna.

Ta bort eventuellt papper fran in- och utmatningsfacket och stang dem.
Skjut ner skarmen i plant lage.
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Anmarkning Vanta tills skrivarens avstangningscykel ar klar innan du kopplar
fran strdmkabeln. Blackpatronen forvaras da pa ratt satt i skrivaren.

Koppla bort stromkabeln.
Om skrivaren ar ansluten till en dator kopplar du bort USB-kabeln fran datorn.
Vand inte pa skrivaren nar du bar den.

~N o O

Anmarkning Lat alltid blackpatronen sitta kvar nar skrivaren transporteras.

Kom ihag att ta med dig:

e Papper

e  Stromkabel

e Digitalkamera eller ett minneskort med foton

e Extra blackpatroner (om du ska skriva ut manga foton)

e Eventuella skrivartillbehor, som batteri, biladapter eller HP:s tradlésa Bluetooth-

skrivaradapter
e Om skrivaren ska anslutas till en dator behéver du USB-kabeln och CD:n med
HP Photosmart-programvara

Anmarkning GI6m inte att skriva upp ratt patronnummer fér det land/region du ska
besdka om du inte tar anvandarhandboken med dig, eller kdp de
blackpatroner du behover fére resan.
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6 Felsokning

HP Photosmart-skrivaren ar utformad for att vara tillforlitlig och enkel att anvanda. |
det har avsnittet besvaras vanliga fragor om hur skrivaren anvands och om utskrift
utan dator. Det tar upp féljande amnen:

e Problem med maskinvaran

e  Utskriftsproblem

e Problem med Bluetooth-utskrift
e Felmeddelanden

Felsékningsinformation for skrivarprogramvaran och for utskrift via datorn finns i HP
Photosmart Skrivarhjalp. Information om skrivarhjalpen pa datorn finns i Valkommen.

Problem med maskinvaran

Innan du kontaktar Customer Care bor du lasa igenom det har felsdkningsavsnittet
eller besdka var supporttjanst pa www.hp.com/support.

Anmarkning Om du ansluter skrivaren till en dator bér du anvanda en USB-kabel
som ar hogst 3 meter lang. Detta minskar risken for stérningar fran
magnetiska falt.

Statuslampan blinkar gront men ingenting skrivs ut.

e  Om skrivaren &r pa, ar den upptagen med att bearbeta data. Vanta tills den &r klar.

e  Om skrivaren ar avstangd, och det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i

den, haller batteriet pa att laddas.

Statuslampan blinkar rott.

Skrivaren behover ses 6ver. Prova med foljande:

e  Folj eventuella anvisningar pa skrivarskarmen. Om en digitalkamera ar ansluten
till skrivaren kan det sta anvisningar pa kamerans skarm. Om skrivaren ar
ansluten till en dator kan det sta anvisningar pa datorskarmen.

e  Stang av skrivaren.

Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens stromkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:
Koppla bort skrivarens strémkabel om den &r ansluten. Oppna luckan till
batterifacket och ta ut batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och séatt sedan in batteriet
igen. Anslut stromkabeln igen om du vill. SIa pa skrivaren.

Statuslampan blinkade gult en kort stund nar jag slog av skrivaren.

Detta ar helt normalt nar skrivaren stanger av sig. Det betyder inte att det ar nagot fel
pa skrivaren.
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Statuslampan blinkar guit.

Ett fel har uppstatt i skrivaren. Prova med foljande:

Folj eventuella anvisningar pa skrivarskarmen. Om en digitalkamera ar ansluten
till skrivaren kan det sta anvisningar pa kamerans skarm. Om skrivaren ar
ansluten till en dator kan det sta anvisningar pa datorskarmen.

Stang av skrivaren.

Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens stromkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens strémkabel om den &r ansluten. Oppna luckan till
batterifacket och ta ut batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet
igen. Anslut strdmkabeln igen om du vill. Sla pa skrivaren.

Om statuslampan fortfarande blinkar gult besoker du www.hp.com/support eller
kontaktar Customer Care.

Knapparna pa manoéverpanelen fungerar inte.

Ett fel har uppstatt i skrivaren. Vanta en stund och se om skrivaren startas om. Om
den inte gor det provar du med foljande:

Stang av skrivaren.

Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens stromkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens strémkabel om den &r ansluten. Oppna luckan till
batterifacket och ta ut batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet
igen. Anslut strdmkabeln igen om du vill. Sla pa skrivaren.

Om skrivaren inte startas om, och knapparna pa mandverpanelen fortfarande inte
fungerar, gar du till www.hp.com/support eller kontaktar Customer Care.

Skrivaren hittar inte eller kan inte visa fotona pa minneskortet.

Prova med foljande:

Stang av skrivaren.
Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens stromkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:
Koppla bort skrivarens stromkabel om den &r ansluten. Oppna luckan ftill

batterifacket och ta ut batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och sétt sedan in batteriet
igen. Anslut strdmkabeln igen om du vill. Sla pa skrivaren.

Filerna pa minneskortet kan ha sparats i ett format som skrivaren inte kan lasa
direkt fran minneskortet.

—  Spara fotona pa datorn och skriv ut dem darifran. Mer information finns i
dokumentationen som medféljde kameran och i HP Photosmart Skrivarhjalp.

— Nasta gang du fotograferar kan du stélla in sa att kameran sparar i nagot av
de filformat som skrivaren kan lasa direkt fran minneskortet. En lista 6ver
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filformat som hanteras finns i Specifikationer. Hur du staller in ett visst
filformat i kameran star i dokumentationen som medféljde den.

Det gar inte att sla pa skrivaren, trots att stromkabeln ar ansluten.

e  Skrivaren kan ha dragit for mycket strom.
Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens stromkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen. Sla pa skrivaren.

Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren:

Koppla bort skrivarens strémkabel om den &r ansluten. Oppna luckan till
batterifacket och ta ut batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet
igen. Anslut strdmkabeln igen om du vill. Sla pa skrivaren.

e  Om skrivarens stromkabel sitter i en grendosa kanske den &r avstangd. Sla pa
grendosan, och sla sedan pa skrivaren.

Det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren, men skrivaren far
ingen strom.

e Batteriet behdver kanske laddas. Anslut strémkabeln och ladda batteriet.
Statuslampan blinkar gront medan batteriet laddas.
e Om batteriet ar laddat kan du prova med att ta bort det och satta i det igen.

Det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren, men det laddas
inte.

e Oppna luckan till batterifacket. Ta ut batteriet och satt in det igen. Mer information
om hur du satter i batteriet finns i dokumentationen som medféljde det.

e Se till att skrivarens stromkabel ar ordentligt ansluten, bade till skrivaren och
natuttaget. Nar skrivaren stangs av blinkar statuslampan gront. Det visar att
batteriet laddas.

e Sla pa skrivaren. Batteriladdningsindikatorn, en blixt, blinkar ovanfér batteri-
ikonen pa skrivarskdrmen medan batteriet laddas.

e Det tar ungefar fyra timmar for ett tomt batteri att bli fulladdat om skrivaren inte
anvands under tiden. Om batteriet fortfarande inte gar att ladda bor du byta ut det.

En varning for daligt batteri visas. Jag har anslutit skrivaren till bilen med en HP
Photosmart-biladapter (tillval), men skrivaren fungerar inte med den nya
stromkallan.

e  Stang av skrivaren innan du ansluter adaptern.
e Anslut adaptern till skrivaren.
e  Sla pa skrivaren.

Det later om skrivaren nar jag slar pa den, eller det bérjar lata om den nar den
har statt oanvand léange.

Det kan lata om skrivaren nar den inte har anvants under lang tid (cirka 2 veckor),
eller nar strommen kommit tillbaka efter att stromférsorjningen brutits. Detta ar
normalt. Skrivaren kor en automatisk underhallsrutin sa att utskriftskvaliteten inte ska
férsamras.
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Utskriftsproblem

Innan du kontaktar Customer Care bor du lasa igenom det har felsdkningsavsnittet
eller besdka var supporttjanst pa www.hp.com/support.

Det gar inte att skriva ut kantfria foton via manéverpanelen.

Funktionen kan vara avstangd. Sa har aktiverar du kantfri utskrift:

1
2
3
4

Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa Meny.
Valj Preferences (installningar) och tryck pa OK.
Valj Borderless (kantfri) och tryck pa OK.

Valj On (pa) och tryck pa OK.

Papperet matas inte in korrekt i skrivaren.

Se till att pappersledaren ligger emot papperet utan att boja det.

Infacket kan vara for fullt. Ta bort nagra ark och férsok skriva ut igen.

Om du anvander fotopapper och arken sitter ihop kan du ta ett ark i taget.

Om skrivaren anvands dar luftfuktigheten ar mycket hog eller lag skjuter du in
fotopapperet sa langt det gar i infacket, ett ark i taget.

Om fotopapperet ar bojt lagger du det i en plastpase och bojer forsiktigt at
motsatt hall tills papperet ligger plant. Om det inte hjalper bor du byta ut det mot
fotopapper som inte ar bojt. Information om hur man bast férvarar och hanterar
fotopapper finns i avsnittet Bevara kvaliteten pa fotopapper.

Papperet kan vara for tunt eller for tjockt. Prova med HP:s fotopapper. Mer
information finns i Valja ratt papper.

Fotografiet skrivs ut snett eller forskjutet.

Papperet kan ha lagts i pa fel satt. Lagg i papperet pa nytt. Se noga till att
papperet ar vant at ratt hall i infacket och att pappersledaren ligger emot
pappersbuntens kanter. Anvisningar om hur du laddar papper finns i Fylla pa med

papper.
Blackpatronen kan vara feljusterad. Mer information finns i Justera blackpatronen.

Ingenting skrevs ut.

42

Skrivaren kan behova ses Over. Las eventuella anvisningar pa skrivarskarmen.
Strdmmen kan vara av, eller en kontakt kanske inte sitter i ordentligt. Kontrollera
att strdmmen ar pa och att stromkabeln ar ordentligt ansluten. Kontrollera att
batteriet sitter ratt, om du anvander ett sadant.

Infacket kan vara tomt. Kontrollera att infacket har fyllts pa som det ska.
Anvisningar om hur du laddar papper finns i Fylla pa med papper.

Papperet kan ha fastnat under utskriften. Anvisningar om hur du atgardar
papperstrassel finns i nasta avsnitt.
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Papperet fastnade under utskriften.
Folj eventuella anvisningar pa skrivarskdrmen. Sa har atgardar du papperstrassel:

e  Om papperet sticker ut pa skrivarens framsida drar du forsiktigt ut det mot dig.
e Om papperet inte sticker ut pa framsidan kan du forstka ta bort det fran
skrivarens baksida:

— Tabort allt papper i infacket. Tryck sedan infacket nedat tills det &r helt 6ppet
i vagratt lage.

— Dra forsiktigt ut papperet som fastnat fran skrivarens baksida.

—  Lyft infacket sa att det snapper fast i sitt tidigare lage.

e Om du inte far tag i kanten pa papperet som fastnat och inte kan dra ut det gor du
sa har:

— Stang av skrivaren.

— Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du fran skrivarens strémkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen.

—  Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren kopplar du
fran strémkabeln om det behdvs. Oppna luckan till batterifacket och ta ut
batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet igen. Anslut
strdmkabeln igen om du vill.

—  Sla pa skrivaren. Skrivaren kdnner av om det finns papper langs
pappersbanan och matar automatiskt ut det.

e Tryck pa OK for att fortsatta.

Tips Om du far problem med papperstrassel kan du prova med att Iagga i ett ark
fotopapper at gangen. Skjut in papperet sa langt det gar i infacket.

Skrivaren matade ut en tom sida.

e Avlas indikatorn for blackniva pa skrivarskarmen. Om blacket ar slut ska du byta
blackpatron. Se Installera blackpatroner. Kontrollera blackpatronen genom att
skriva ut en testsida. Se Skriva ut en testida.

e Du kan tidigare ha avbrutit en pabdrjad utskrift. Aven om fotot aldrig hann skrivas
ut innan utskriften avbrots kanske skrivaren redan hade matat in papperet. Nasta
gang du skriver ut kommer skrivaren forst att mata ut den tomma sidan.

Fotografiet skrevs inte ut med standardinstéallningarna for skrivaren.

Utskriftsinstallningarna for det valda fotot kan skilja sig fran standardinstalliningarna.
Installningar som angetts for ett specifikt foto anvands fore skrivarens
standardinstallningar. Slang alla utskriftsinstallningar som har gjorts specifikt for fotot
genom att avmarkera det. Mer information finns i Markera de foton som ska skrivas ut.

Skrivaren matar ut papperet nar utskriften forbereds.

Den automatiska pappersavkannaren kanske stors av solen. Flytta skrivaren sa att
den inte star i direkt solljus.
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Utskriftskvaliteten ar dalig.

e Blacket kanske haller pa att ta slut i blackpatronen. Avlas indikatorn for blackniva
pa skrivarskarmen och byt blackpatron om det behdvs. Mer information finns i
Installera blackpatroner.

e  Om du har forstorat fotot med knappen Zooma pa skrivarens mandverpanel, kan
det handa att du har férstorat det fér mycket. Minska férstoringsgraden en eller
nagra ganger genom att trycka pa Zooma V.

e Digitalkameran kanske var instélld pa lag upplésning nar du tog fotot. Du far
battre resultat om du staller in en hogre upplésning i kameran.

e Kontrollera att du anvander ratt sorts fotopapper for utskriften. Bast resultat far du
med HP:s fotopapper. Mer information finns i VValja ratt papper.

e Du kanske skriver ut pa fel sida av papperet. Kontrollera att papperet ar ilagt med
utskriftssidan upp.

e Blackpatronen kanske behodver rengoras. Mer information finns i Automatisk
blackpatronrengdring.

e  Blackpatronen kan vara feljusterad. Mer information finns i Justera blackpatronen.

De foton jag valt for utskrift i digitalkameran skrivs inte ut.

| vissa digitalkameror, som HP 318 och HP 612, kan du markera foton for utskrift bade
i kamerans internminne och pa minneskortet. Om du markerar foton i internminnet
och sedan flyttar dem darifran till minneskortet foljer markeringen inte med. Markera
foton for utskrift efter det att du 6verfort dem fran kamerans internminne till
minneskortet.

Problem med Bluetooth-utskrift
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Innan du kontaktar Customer Care bor du lasa igenom det har felsdkningsavsnittet
eller besdka var supporttjanst pa www.hp.com/support. Las ocksa dokumentationen
som medfoljde HP Bluetooths tradldsa skrivaradapter och den tradlésa Bluetooth-
enheten.

Bluetooth-enheten hittar inte skrivaren.

e Kontrollera att HP Bluetooths tradldsa skrivaradapter ar ansluten till
kameraporten pa skrivarens framsida. Lampan pa adaptern blinkar nér den ar
klar att ta emot data.

e Installningen Accessibility (tillganglighet) for Bluetooth kan vara satt till Not
visible (Ej synlig). Andra detta till Visible to all (synlig fér alla) pa féljande sétt:

—  Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa Meny.
— Valj Bluetooth och tryck pa OK.
— Valj Accessibility (tillganglighet) och tryck pa OK.
— Valj Visible to all (synlig for alla) och tryck pa OK.
e Installningen Security level (sédkerhetsniva) for Bluetooth kan vara satt till High
(hdg). Andra detta till Low (l&4g) pa foljande satt:

Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa Meny.

— Valj Bluetooth och tryck pa OK.

— Valj Security level (sékerhetsniva) och tryck pa OK.
Valj Low (lag) och tryck pa OK.
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e Bluetooth-enheten kanske anvander fel kodnyckel (PIN) for skrivaren. Kontrollera
att ratt kodnyckel for skrivaren har angetts i Bluetooth-enheten.

e Du kanske star for langt fran skrivaren. Flytta Bluetooth-enheten narmare
skrivaren. Avstandet mellan Bluetooth-enheten och skrivaren bor inte stdrre an
10 meter.

Ingenting skrevs ut.

Skrivaren kanske inte kédnner igen filtypen som Bluetooth-enheten skickade. En lista
over vilka filformat skrivaren hanterar finns i Specifikationer.

Utskriftskvaliteten ar dalig.

Det utskrivna fotot kanske ar laguppldst. Du far battre resultat om du staller in en
hoégre uppldsning i kameran. Observera att upplosningen i foton tagna med VGA-
kamera, till exempel kameran i en mobiltelefon, kanske inte ar tillrackligt hog for att
utskriftskvaliteten ska bli bra.

Fotot skrevs ut med kanter.

Bluetooth-enhetens skrivarprogram kanske saknar stéd for kantfri utskrift. Kontakta
aterforsaljaren eller ga till deras webbplats for support och hamta deras senaste
uppdatering for skrivarprogrammet.

Datorn kan inte stélla in enhetsnamnet med tradlés Bluetooth-anslutning.
Anslut datorn till skrivaren med en USB-kabel och stéll in skrivarens Bluetooth-
enhetsnamn med drivrutinens verktygslada. Skrivarprogramvaran maste vara
installerat pa datorn. Se Installera programvaran och skrivarhjalpen.

Felmeddelanden

Innan du kontaktar Customer Care bor du lasa igenom det har felsdkningsavsnittet
eller besdka var supporttjanst pa www.hp.com/support.

Féljande felmeddelanden kan visas pa skrivarskiarmen. Atgérda felet genom att folja
anvisningarna.

Error message: Paper jam. Clear jam then press OK. (Felmeddelande:
Papperstrassel. Atgiarda och tryck pa OK.)

Sa har atgardar du papperstrassel:

e  Om papperet sticker ut pa skrivarens framsida drar du forsiktigt ut det mot dig.
e Om papperet inte sticker ut pa framsidan kan du forstka ta bort det fran
skrivarens baksida:

— Tabort allt papper i infacket. Tryck sedan infacket nedat tills det &r helt 6ppet
i vagratt lage.

— Draforsiktigt ut papperet som fastnat fran skrivarens baksida.

— Lyft infacket sa att det snapper fast i sitt tidigare lage.

e Om du inte far tag i kanten pa papperet som fastnat och inte kan dra ut det gor du

sa har:

—  Stang av skrivaren.

— Om det inte sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren kopplar
du fran skrivarens stromkabel. Vanta i ca 10 sekunder och anslut
stromkabeln igen.
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—  Om det sitter ett HP Photosmart internt batteri (tillval) i skrivaren kopplar du
fran strémkabeln om det behdvs. Oppna luckan till batterifacket och ta ut
batteriet. Vanta i ca 10 sekunder och satt sedan in batteriet igen. Anslut
strdmkabeln igen om du vill.

—  Sla pa skrivaren. Skrivaren kdnner av om det finns papper langs
pappersbanan och matar automatiskt ut det.

e  Tryck pa OK fér att fortsatta.

Error message: Automatic paper sensor failed. (Felmeddelande: Fel pa den
automatiska pappersavkannaren.)

Den automatiska pappersavkannaren ar skadad, eller det har kommit skrap i vagen
for den. Om skrivaren star i direkt solljus kan du flytta undan den, trycka pa OK och
forsoka skriva ut igen. Om det inte hjalper gar du till www.hp.com/support eller
kontaktar Customer Care.

Error message: Cartridge is not compatible. Use appropriate HP cartridge.
(Felmeddelande: Blackpatronen kan inte anviandas. Anvand ratt HP-patron.)

Byt ut blackpatronen mot en som kan anvandas i skrivaren. Mer information finns i
Installera blackpatroner.

Error message: Print cartridge cradle is stuck. Clear jam then press OK.
(Felmeddelande: Blickpatronhallaren har fastnat. Atgirda och tryck pa OK.)

Sa har tar du bort skrap i vagen for blackpatronhallaren:

1 Oppna blackpatronhallarens lucka.
2 Ta bort eventuellt skrap i vagen for hallaren.
3  Stang blackpatronhallarens lucka och tryck pa OK for att fortsatta.

Error message: Cartridge service station is stuck. (Felmeddelande:
Servicestationen for blackpatroner har fastnat.)

Servicestationen under blackpatronhallaren ombesorjer att blackpatronen torkas av
och forseglas i parkeringslage. Sa har tar du bort skrap i vagen for servicestationen:

1 Oppna blackpatronhallarens lucka.

2 Skjut forsiktigt blackpatronen och blackpatronhallaren at vanster sa att du
kommer at servicestationen.

3 Ta bort eventuellt skrap.

4  Stang blackpatronhallarens lucka och tryck pa OK for att fortsatta.

Error message: Memory card in backwards. The black side should face up.
(Felmeddelande: Minneskortet dr upp och ner. Den svarta sidan ska vara upp.)

SmartMedia-minneskortet sitter upp och ner. Dra forsiktigt ut kortet och satt in det
igen med de guldfargade kontakterna nedat.
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Specifikationer

| det har avsnittet star systemkraven for installation av HP Photosmart
skrivarprogramvara samt viktiga tekniska uppgifter om skrivaren.

En fullstdndig lista dver skrivarspecifikationer och systemkrav finns i hjalpen.
Information om skrivarhjalpen finns i Valkommen.

Systemkrav

Komponent

Minimikrav — Windows
PC

Minimikrav — Macintosh

Operativsystem

Microsoft® Windows 98,
2000 Professional, ME,
XP Home och XP
Professional

Mac® OS X 10.1 till 10.3

Processor Intel® Pentium® Il (eller G3 eller hogre
motsvarande) eller hogre
RAM 64 MB (128 MB Mac OS 10.1 till 10.3:

rekommenderas)

128 MB

Ledigt diskutrymme

500 MB

500 MB

Bildskarm

800 x 600, 16-bitars eller
mer

800 x 600, 16-bitars eller
mer

CD-ROM-enhet

4x

4x

Anslutningar

USB: Microsoft Windows
98, 2000 Professional,
ME, XP Home och XP
Professional

PictBridge: via framre
kameraport

Bluetooth: med HP
Bluetooth tradlos
skrivaradapter (tillval)

USB: Mac OS X 10.1 till
10.3

PictBridge: via framre
kameraport

Webblasare

Microsoft Internet
Explorer 5.5 eller senare

Skrivarspecifikationer

Kategori

Specifikationer

Bildfilformat

JPEG Baseline

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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(fortsattning)

Kategori Specifikationer

TIFF 24-bit RGB okomprimerat interleaved
TIFF 24-bit YCbCr okomprimerat interleaved
TIFF 24-bit RGB packbitar interleaved

TIFF 8-bit graskala okomprimerat/packbitar
TIFF 8-bit palettfarg okomprimerat/packbitar
TIFF 1-bit okomprimerat/packbitar/1D Huffman

Marginaler Kantfri utskrift: Ovre 0,0 mm (0,0 tum) ; nedre
12,5 mm (0,50 tum); vanster/héger 0,0 mm

(0,0 tum)

Med kant: Ovre 4 mm (0,16 tum); nedre 12,5 mm
(0,50 tum); vanster/héger 4 mm (0,16 tum)

Materialstorlekar Fotopapper 10 x 15 cm (4 x 6 tum)

Fotopapper med flik 10 x 15 cm med 1,25 cm flik
(4 x 6 tum med 0,5 tum flik)

Registerkort 10 x 15 cm (4 x 6 tum)
Hagaki-kort 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 tum)
A6-kort 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 tum)
Kort i L-storlek 90 x 127 mm (3,5 x 5 tum)

Kort i L-storlek med flik 90 x 127 mm med
12,5 mm flik (3,5 x 5 tum med 0,5 tums flik)

Materialtyper Papper (foto)

Kort (register, Hagaki, A6, L-storlek)
Minneskort CompactFlash Type | och Il

MultiMediaCard

Secure Digital

SmartMedia

Memory Stick

xD-Picture Card
Filformat som hanteras av Utskrift: Alla bild- och videofilformat som hanteras
minneskortet Spara: Alla filformat
Drifttemperatur 0-45°C (32-113 °F)

[15—35 °C (59 — 95 °F) rekommenderas]

Pappersfack Ett 10 x 15 cm (4 x 6 tums) fack for fotopapper

Pappersfackets kapacitet 20 ark, maximal tjocklek 292 ym (11,5 mil) per ark

Stromforbrukning USA
Utskrift: 12,2 W
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Kategori

Specifikationer

Vilolage: 6,76 W
Av: 516 W
Ovriga virlden
Utskrift: 12,0 W
Vilolage: 6,06 W
Av: 453 W

Blackpatron

Trefargad (7 ml) HP nr 95 (Nordamerika,
Latinamerika, Asien/Stillahavsomradet), nr 135
(Osteuropa, Ryssland, Mellandstern, Afrika,
Japan), nr 343 (Vasteuropa), nr 855 (Kina, Indien)

Trefargad (14 ml) HP nr 97 (Nordamerika,
Latinamerika, Asien/Stillahavsomradet), nr 134
(Osteuropa, Ryssland, Mellandstern, Afrika,
Japan), nr 344 (Vasteuropa), nr 857 (Kina, Indien)

Gra foto HP nr 100 (hela varlden)

USB-stod

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home och XP Professional

Mac OS X 10.1 till 10.3

HP rekommenderar att en hogst 3 meter lang
(10 fot) USB-kabel anvands

Videofilformat

Motion JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

HP Photosmart 370 series Anvandarhandbok
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8 Customer Care

GoOr sa har om fel uppstar:
1  L&s dokumentationen som medféljde skrivaren.

— Installationshandbok: | HP Photosmart 370 series Installationshandbok far
du beskrivningar om hur du staller in skrivaren och skriver ut ditt forsta
fotografi.

— Anvandarhandbok: Du haller HP Photosmart 370 series Anvédndarhandbok
i handen just nu. Boken innehaller beskrivningar av skrivarens
grundlaggande funktioner, forklaringar av hur du anvander skrivaren utan att
ansluta till en dator och dessutom fels6kningsinformation fér maskinvaran.

—  HP Photosmart Skrivarhjalp: Skrivarhjélpen pa skarmen fér HP Photosmart
innehaller beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator och
innehaller fels6kningsinformation om programvaran.

2 Om denna information inte I6ser problemet gar du till www.hp.com/support. Har
kan du:

—  Lasa supportwebbsidor

— Kontakta HP via e-post

—  Fa teknisk direktsupport via chatt
—  Hamta programvaruuppdateringar

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och
sprak.

3 Endast for Europa: Kontakta din lokala aterforséljare. Om ett maskinvarufel
uppstar ska du lamna in skrivaren dar du kopte den. Servicen ar kostnadsfri
under garantitiden. Efter garantitidens utgang offereras du en serviceavgift.

4 Om du inte kan I6sa problemet med hjalp av direkthjalpen pa datorn eller HP:s
webbsidor ringer du till Customer Care. Supportnumret for respektive land/region
finns i avsnittet Customer Care pa telefon.

Customer Care pa telefon

Du kan fa kostnadsfri telefonsupport under garantitiden. Mer information finns i den
bifogade garantin. Pa www.hp.com/support kan du se hur lang tid som aterstar av
garantitiden.

Efter perioden med kostnadsfri support kan du fa hjalp fran HP mot en extrakostnad.
Kontakta din HP-aterforsaljare eller ring supporttelefonnumret fér Sverige for mer
information om supportalternativ.

For HP-support via telefon ringer du supporttelefonnumret fér Sverige. Normal
samtalstaxa galler.

Nordamerika: Call 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). U.S. phone support is
available in both English and Spanish languages 24 hours a day, 7 days a week (days
and hours of support may change without notice). This service is free during the
warranty period. A fee may apply outside the warranty period.

Vasteuropa: Kunder i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Irland, Italien,
Nederlanderna, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tyskland
och Osterrike hittar sina supportnummer pa www.hp.com/support.
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@ www.hp.com/support

6156 45 43 i 3ad e 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
Argenfina 0-810-555-5520 México (Ciudad de México)|  (55)5258-9922
Australia 131047 “éiﬁgz g:e;;\]éiieco) 01-800-4726684
800 171 Cupadl 22 404747 (SRt

Brasil (dentro da (11) 37477799 New Zealand 0800 441 147
E[Z?fifi"a?“"” 0800-157751 Nigeria 13204 999
grande S&o Paulo) Panama 001-800-7112884
Canada (800) 474-6836 Perg 0-800-10111
Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
thiE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roméinia (21) 315 4442
Cosfa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

1-800-711-2884

Ceska republika

261 307 310

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)

+ 30 210 6073603
801 11225547

Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AR 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848

v

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 PRI

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 63 80
9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-7112884
Torkiye (212) 444 7171
Ukraine (380 44) 4903520
800 4520 uiadl Ay pall el Le¥)

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Jamaica 0-800-7112884
ZE:N 0570-000511
BAR (EHEFEDHE) +81-3-3335-9800

Viét Nam

84 (8) 823 4530

For Bangladesh, Brunei,
Cambodia, Pakistan, and
Sri Lanka

Fax to:
+65-6275-6707

Rad infor telefonsamtalet

Ha datorn och skrivaren i narheten nar du ringer Customer Care. Var beredd att
uppge féljande information:

Skrivarens modellnummer (star pa skrivarens framsida).

Skrivarens serienummer (star pa skrivarens undersida).

Datorns operativsystem.

Skrivardrivrutinens version:

— Windows PC: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutinen du har
genom att hogerklicka pa HP-ikonen i Windows aktivitetsfalt och valja Om.

— Macintosh: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutinen du har i
dialogrutan Skriv ut.
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e Meddelanden som visas pa skrivarens skarm eller pa datorskarmen.
e Svar pa foljande fragor:
— Har den situation som du ringer om uppstatt forut? Kan du aterskapa

situationen?
— Hade du installerat nagon ny maskin- eller programvara i samband med att

situationen uppstod?
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q Installera programvaran

Skrivaren levereras med programvara som kan installeras pa en dator vid behov.
Nar du har installerat skrivarens maskinvara enligt anvisningarna i Installationshandboken kan
du installera programvaran enligt instruktionerna i det har avsnittet.

Windows

Macintosh

Viktigt! Anslut inte USB-kabeln férrén du blir
uppmanad till det.

Programmet HP Image Zone och alla filer
skrivaren behdver installeras automatiskt nar
du valjer Normal installation av HP:s
programvara.

1 Satt CD-skivan HP Photosmart i datorns
CD-enhet.

2 Klicka pa Nasta och folj anvisningarna
pa skarmen. Om ingenting hander letar
du reda pa filen setup.exe pa CD-
enheten och dubbelklickar pa den.
Vanta en stund medan filerna lases in.

Anmarkning Om dialogrutan Ny
maskinvara har hittats
visas, maste du klicka pa
Avbryt, ta bort USB-
kabeln och starta om
installationen.

3 Nar du blir uppmanad till det ansluter du
USB-kabeln till USB-porten pa
skrivarens baksida och datorns USB-port.

4 Folj anvisningarna pa skarmen tills
installationen ar klar och datorn startas
om. Nar sidan Valkommen visas klickar
du pa Skriv ut demonstrationssida.

Viktigt! Anslut inte USB-kabeln férran du blir
uppmanad till det.

1

2

Satt CD-skivan HP Photosmart i datorns
CD-enhet.

Dubbelklicka pa ikonen HP Photosmart
CD.

Dubbelklicka pa ikonen Installera HP
Photosmart. Félj anvisningarna pa
skarmen nar du installerar
skrivarprogrammet.

Nar du blir uppmanad till det ansluter du
USB-kabeln till USB-porten pa
skrivarens baksida och datorns USB-port.
Valj skrivaren i dialogrutan Skriv ut. Om
skrivaren inte finns i listan lagger du till
den genom att klicka pa Redigera
skrivarlista.
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Index

A
antika farger 26

B
barvaska
transportera skrivaren 36
batterier
digitalkamera 29
fack 7
modell 7
beskara foton 26
biladapter 8, 36
blackniva, kontrollera
blackpatroner
blackniva, kontrollera 18
byta 18
forvara 19
forvaring 35
installera 18
justera 34
rengora 33
testa 34
valia 16
Bluetooth
ansluta till skrivare 31
enhetsnamn 45
felsokning 44
menyinstallningar 8
tradlos skrivaradapter 8
byta blackpatroner 18

18, 34

(o
CompactFlash 19
Customer Care 51

D
dator
ansluta till skrivare 31
installera programvara 55
skriva ut fran 3
systemkrav 47
datum- och tidsstamplar 26
Digital blixt 27
digitala kameror. se kameror
direkthjalp 3
dokumentation, skrivare 3

E
e-posta foton 31

F
fack, pappers- 4
felmeddelanden 45
felsdkning
blinkande lampor 39
Bluetooth 44
Customer Care 51
felmeddelanden 45
hittar inte foton 40
kantfria foton 42
knapparna fungerar inte 40
later om skrivaren 41
problem med papper 42
problem med
stromforsorjningen 41
problem med
utskriftskvaliteten 44
filformat som hanteras 20, 47
forvara
blackpatroner 19
forvaring
blackpatroner 35
fotopapper 36
skrivare 35
foton
antika farger 26
beskara 26
bildspel 24
blackpatroner, valia 16
datum- och tidsstamplar 26
e-posta 31
forbattra kvaliteten 27
index 24
markera for utskrift 25
ramar 26
sepiatoner 26
skriva ut 28
spara till datorn 31
stod, filformat 20
ta bort roda 6gon 27
visa 24
zooma 26
fylla pa papper 16
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hjalp. se felsdkning

hjalp, direkt 3

HP Instant Share 31
HP-digitalkameror med
direktutskriftsfunktion 29

I

inriktningssida 34

installera
blackpatroner 18

J
JPEG-format 20
justera blackpatroner 34

K
kameror
ansluta till skrivare 31
foton skrivs inte ut 44
port 4
skriva ut fran 29
kantfria foton
skriv ut med kanter 45
skrivs inte ut 42
valja layout 28
knappar 5
kvalitet
felsékning 44
foton 27
fotopapper 36
skriva ut en testsida 34
utskrift 29

L
lampor 5
layout, valja 28

M

mandverpanel 5
Memory Stick 19
meny, skrivare 8
Microdrive 19
miniatyrer, skriva ut 24
miniatyrvisning 24
minneskort
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sattain 20

skriva ut fran 29

ta bort 22

typer som hanteras 19
MPEG-1-format 20
MultiMediaCard 19
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papper

bevara 36

fack 4

felsokning 42

forvara 15

fylapa 16

kdpa och valja 15

specifikationer 47
patroner. se blackpatroner
PictBridge-kameror 29
programvara, installera 55

R
rama in foton 26
regulatory notices 59
rengdra

blackpatroner 33
rengoring

skrivare 33
rikta in blackpatroner 18

S
satta in
minneskort 20
Secure Digital 19
sepiatoner 26
skriva ut
flera foton 25
flera kopior 25
fotoindex 24
foton 28
fran dator 3
fran kameror 29
fran minneskort 29
intervall med foton 25
miniatyrer 24
nya foton 25
testsida 34
utan dator 23
valja layout 28
skrivare
ansluta 31
delar 4
dokumentation 3
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tillbehdr 7, 36
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skrivkassetter 16
Smart Focus 27
SmartMedia 19
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TIFF-format 20
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xD-Picture Card 19
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miniatyrvisning 24
och beskara 26
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0405

Declares that the product:

Product name: Photosmart 370 series (Q3419A)
Model number(s): Photosmart 375 (Q3419A)
Power adapters: HP Part # Q3419-60040 (domestic)

HP Part # Q3419-60041 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.1 No.950, 3rd Edition:1995
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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